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Sazetak

U radu se obraduje sedam grckih stela, nadgrobnih spomenika, koje su pronadene u
najvecem grckom gradu u Hrvatskoj — Isi ("looa). Sve obradene stele pronadene su na
jugozapadnoj gradskoj nekropoli i predstavijajuu izuzetno vazne spomenike za proucavanje
antroponimije ovog grckog rada u razdoblju Il — II. st. pr. Kr. Na nadgobnim spomenicima
zabiljezeno je ukupno 31 ime pokojnika, od toga zZenskih je 11 imena, a muskih 20. Natpisi na
nadgrobnim spomenicima su patronimicki Sto znaci da je ime pokojnika/ce napisano u
nominativu, a ime njegova/njena oca u genitivu. Imena se mogu podijeliti u teoforna, dorska,
panhelenska, ali i iskljucivo lokalna koja se javljaju samo na podrucju grada Ise. Sva imena s
nadgrobnih spomenika su grcka i nijedno ime se ne moze dovesti u vezu s ne grckim imenima,
Sto znaci da su stanovnici Ise u najvecoj mjeri grcki gradani u ilirskoj sredini, koji jos uvijek

ulll. i Il. st. pr. Kr. nisu ilirizirani, odnosno kako bi Grci rekli barbarizirani.

Kljucne rijeci: Issa, jugozapadna nekropola, stele, nadgrobni spomenici, grcka imena



Summary
Ancient Greek names on tombstones of archaelogical collection ,,Issa“ in Vis

The theme of this paper are seven ancient Greek stelas, or tombstones, that were found in the
biggest ancient Greek city in Croatia — Issa ("looa). All seven of the processed stelas were
found at the southwest city necropolis and they represent extremely important monuments in
anthroponymy research of this ancient Greek work in third and second century BC. There is a
record of 31 decedents on these tombstones, of which 11 are female names, and 20 are male
names. The writings on these tombstones are patronymic, which means that the name of the
decedent is written in nominative, and the name of his/her father is written in genitive. The
names can be divided into Theophoric, Doric, Panhellenic, but also mostly local, which can
be found only in city of Issa. All of the names on these tombstones are Greek, and none of
them can be related to non-Greek names, which means that the Issa residents were mostly
Greek people in Illyric surroundings. In 3rd and 2nd century BC, they were still not

,Illyricised”, or as the Greek would say, barbarised.

Key words: Issa, southwest necropolis, stelas, tombstones, Greek names
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1. Uvod

Potaknuta zanimanjem za svekoliku gr¢ku bastinu koju temeljito upoznajem tijekom
studija, te razgovorima s mentorom dr. sc. Zvonkom Lioviéem, odlucila sam se na ovaj rad
kako bih produbila svoje znanje o grékom stanovniStvu i spomenicima koji su ostavili svoj
trag u naSoj Domovini. Osnovavsi svoju koloniju u Jadranu pocetkom IV. st. pr. Kr.,
Dionizije Siraku$ki udario je temelje pismenosti u ilirskoj sredini koja do tada nije rabila
pismo, takoder zapocelo je razdoblje upotrebe novca kao plateznog sredstva, demokracije kao
drustvenog dostignuéa koje je ve¢ odavno bilo poznato u ostatku Sredozemnog bazena,

katastarske podijele zemljsta, razvoja umjetnosti i dr.

Grcki grad Isa na otoku Visu predstavlja najbolje mjesto za proucavanje grcke kulture
u nasoj Domovini i moze se slobodno rec¢i kako je ovaj grad na rubu helenskog svijeta, uz Far
(®apoc), na mjestu danaSnjeg Starog Grada, uveo cijeli ilirski prostor srednje Dalmacije u

antiku.

U radu sam se opredijelila za prozopografsku i onomasticku analizu imena s grckih
stela — nadgrobnih spomenika, koje su pronadene na jugozapadnoj gradskoj nekropoli Ise, a

koje su danas izloZzene u Arheoloskoj zbirci ,,Issa* u Visu.

U prvom dijelu rada donosi se sazeti op¢i pregled grcke kolonizacije Jadrana uz
navodenje povijesnih izvora koje o tome svjedoce, zatim se u drugom poglavlju donosi
katalog spomenika koji su temeljni za ovaj rad. U treCem poglavlju je prozopografija imena s

tih stela 1 prozopografska analiza. Slijedi zakljucak i popis koristene literature.

Tijekom pisanja ovog rada naiSla sam na problem nedostatka literature, jer se kod nas
jako malo stru¢njaka bavilo i bavi ovom problematikom. U radu sam se najviSe oslanjala na
radove J. Marohni¢ koja je sustavno obradila natpise 1 onomastic¢ki ih objasnila povezavsi

imena Grka na Jadranu o ostalima u gréko-helenisti¢kom svijetu.



2. Gréka kolonizacija: Prisutnost antickih Grka na hrvatskoj obali

Doticaji grékog prostora s hrvatskom obalom dosta su stari. Oni sezu u broncano i
zeljeznodobno razdoblje o cemu svjedoce rijetki nalazi mikenske keramike. Ti ostatci koji u
istrazivanjima bivaju sve brojniji, ukazuju na postojanje grcékih plovidbenih i trgovackih
pravaca duz hrvatske obale Jadrana. Grcka je civilizacija postupno prodirala na
isto¢nojadransku obalu, a to se dogadalo preko trgovaca i njihove robe kojom su trgovali s
lokalnim stanovni$tvom.! Nalazi crnofiguralne keramike, korintske posude, koroplastika,
glava kurosa iz Ise i drugi predmeti, potvrduju da se ti kontakti intenziviraju tijekom
arhajskog razdoblja.? To je vrijeme kada izvori spominju i prvu gréku naseobinu, Képrvpa
Méhova, koju su utemeljili Knidani u kasnom VI. st. pr. Kr. na otoku Korculi, no nama

nepoznatog izgleda, pobliZe lokacije i kronoloskih odrednica.’
U 23. poglavlju Pseudo Skilakovog Peripla ¢itamo:

"EvtadOa yap dott véog Papog, vijoog EAMvic, kai “Ioca vijcog, kai moleig EAANvideg adtau.
[piv éni tév Népwva Totapdv mopaniedcot TOAAN yOpo avikel ceodpa ig Bdlacoav. Kai
vijooc tiig mapariog ydpag £yyde, ft dvopa Mehitn, kai tépa vijoog &yydg TadTnc, Ht dvopa
Képxvpa 1 pélovo: Kol EKTpéyel TdL €V TOV AxpoTpiov vijoog adtn ThHg Tapariog yopog
opOdpa, T O £TépmL akpmTNpimt Kobnketl €nil TOv Ndpwva motapdv. And 8¢ thg Melitng
ameyel oo k', s 0¢ mapaliag ywpogs améyer otaoio . — Ovdje je naime novi Faros,
helenski otok, i otok Isa, i ti su grcki gradovi. Prije nego se dode do rijeke Narone, dugi
komad kopna pruza se daleko u more. Ovome je blizu otok ovoga primorja, kojem je ime
Mljet, i drugi otok koji se zove Crna Kerkira; jednim krajem se veoma udaljuje od obale
kopna, a drugim krajem gleda prema uscu rijeke Narona. Od Melite je [Kerkira] udaljena 20
stadija; od kopna je pak udaljena 8 stadija."”

Prisustvo Grka na hrvatskoj obali do IV. st. pr. Kr. prili¢no je nejasno, no s po¢etkom

IV. st. stvari se mijenjaju. Grcka prisutnost na Jadranu sve je CeSca, tako nam Apolonije

"usp. Novak, G. 1952: 5-6; GabriGevi¢, B. 1968: 5-11; Cambi, N. 2012: 10-47.
2 usp. Gabricevi¢, B. 1968: 8-9
3 usp. Lisicar, P. 1951: 51-83.



Rodanin u DozZiviljajima Argonauta opisuje gr¢ku navigaciju i nama daje iznimno vazne

podatke o hrvatskoj obali i otocima uz koje plove®:

Nego od hilejske zemlje odilazec¢i daleko,

Brzahu ostavljaju¢ u moru za sobom redom

Liburnske otoke sve $to bjehu KolSana puni

Otprije — Isa, Diskelad i ljupka k tom Pitieja. 565
Za tima pak iza tog kraj Kerkire bijahu prosli,

Gdje je Posidon djevu nastanio, kéerku Asopa,

Kerkiru lijepe kose, daleko od flijuntske zemlje,

Ugrabiv je od zudnje. A ljudi, pomorci koji

S pucine gledaju nju od tamne kako se Sume 570
Sa svijeh strana crni, nazivaju Kerkirom Crnom.

Za njom kraj Melite produ, zbog blaga preradosni vjetra,

I kraj strmog Kerosa, a produ i pokraj Nimfeje

Koja je mnogo dalje, gdje prebivase Kalipsa

Kraljica, Atlanta k¢i.

Trajna i organizirana grc¢ka prisutnost na hrvatskoj obali zapocinje s kolonizacijom Dionizija
Sirakuskog. Taj mo¢ni vladar u teznji da ovlada Jadranskim morem osniva, medu ostalim, Isu
("Ioca) 1 pomaze oko osnutka Fara (®dpog), i s tim dvjema kolonijama, iako malenim i

smjeStenim na rubu helenskog svijeta, hrvatska obala ¢ée primiti dosege anticke civilizacije.’

4 Rodanin, Apolonije 2008: 4.562sq

3> O osnivanju Isse i Farosa vidi, Novak, G. 1961; Novak, G. 1952: 5-16, Lisi¢ar, P. 1951: 20-24.



Isa ("loca), — otocni grad i najznacajnija gr¢ka kolonija u Hrvatskoj, Cije se
utemeljenje vezuje uz kolonizatorsku djelatnost Dionizija Starijeg pocetkom IV. st. pr. Kr. je

u samom sredi$tu Jadrana, na uvijek vaznoj strateskoj to¢ki, otoku Visu.®

Prvi spomen Ise je iz sredine IV. st. pr. Kr.:
..&vtadfo yép dott véog Dapog vijoog EAAnvic, kai "Toca vijoog, kol morerg EAAvidec adtat.
— ...tu je, naime, Novi Pharos, grcki otok, otok Issa, isti ti su grcki gradovi, (Ps. Scylax,

Periplous, 23.).

Pseudo Skilak ne navodi osnivaca Ise, ve¢ iz njegovih podataka vidimo da je sredinom
IV. st. pr. Kr. Isa postojala. Osnivaca Ise otkriva nesto kasniji izvor, iz 1. st. pr. Kr.:
Nficog kat' avtovg &' Eotv “loca Aeyopévn, Zvupakociov £govoa TNV dnowkiayv. — ...otok je
prema njima nazvan Issa, na kojoj se nalazi sirakuska kolonija, (Ps. Scymnus, Periégesis,405-

414).

O vremenu osnutka Ise u stru¢noj literaturi ima neslaganja. Te nesuglasice proizvelo je
razli¢ito tumacenje teksta sicilskog Grka Diodora u kojem opisuje okolnosti pri osnivanju
Fara (®dpog) 1 sukob Grka s Ilirima. Ime grada kojeg Dionizije osniva prije pomaganja oko
osnutka Fara u tekstu je zabiljeZeno kao Lis (Aiccog), a ne kao Isa, $to predlazu mnogi
struénjaci (Diod, XV, 13, 4; XV, 14, 2). Odmah iza podataka o osnutku, dio teksta je propao, a
s njime i podatci koji bi razrijesili ovu dvojbu.’

Isa je izgradena u dubokoj viskoj uvali, neko¢ zvanoj Luka Sv. Jurja, u njenom
jugozapadnom dijelu, na Gradini, brdascu koji svoje ime duguje upravo isejskim ostatcima.
Unutar zidina grad je terasasto padao prema moru, a taj prostor je bio ras¢lanjen s gradskim
ulicama u smjeru sjever - jug, a koje su presijecale one u smjeru istok - zapad. Te ulice su se
sjekle pod pravim kutem, Sto sve ukazuje da je naselje sagradeno po ortogonalnim
urbanistickim nacelima, koja su u to vrijeme bila ve¢ potpuno afirmirana. Nekropole su se
nalazile izvan grada neposredno uz istocne i zapadne bedeme grada.

Grad su opasivali jaki, znalacki izgradeni bedemi sadinjeni od velikih kamenih

blokova, daju¢i mu malo nepravilan pravokutan oblik. Gradeni su u tehnici emplekton;

% O povijesti i spomenicima Ise vidi Novak, G. 1952: 5-40; Lisi¢ar, P. 1951: 20-24; Gabricevi¢, B. 1958: 105-
125; Gabricevi¢, B. 1968: 5-60; Kirigin, B. 1996; Brunsmid, J. 1998.
70 dvojbi Issa — Lissos, vidi, Nikolanci, M. 1970: 377-384.



vanjsko i unutarnje lice sagradeno je uporabom masivnih kamenih blokova, dok je ispuna
medu njima od manjeg nepravilno lomljenog kamenja. Sirina im je od 2,4 m do 2,8 m.

Kao otocki grad, Issa je imala dobro izgradenu luku uporabom velikih kamenih
blokova. Kameni blokovi kojima je luka gradena spajani su bez uporabe vapnenog veziva, u
suho, $to pokazuje graditeljsku vjestinu projektiranja i zidanja u moru.® Grad je ulagao znatna
financijska sredstva za gradnju ali i odrzavanje luke. Isejska luka je bila od velike vaznosti, ne
samo za Isu, ve¢ 1 za sve one koji su plovili Jadranom. Strabon navodi u Geografiji: Cijela
ilirska obala ima veoma dobre luke, i to ne samo na primorju veé¢ i na obliznjim otocima,
(Geog.5. 10). Ovo se sasvim sigurno odnosilo i na isejsku luku.

Isejsko gospodarstvo temeljilo se na pomorstvu, brodogradnji, zanatstvu, trgovini,
ribarstvu, poljodjelstvu, posebice na uzgoju vinove loze, i proizvodnji vina po kojem je Issa
bila poznata u antickom svijetu. Jo§ je u IL. st. pr. Kr. Agatarhid iz Knida, voditelj znamenite
aleksandrijske knjiznice, zabiljezio: (Atenej, Deipnos. 1.51) év 8¢ "loon ti) katd TOv Adpiov
viijow Ayofopyidng ¢noiv otvov yivesOar dv mict cvykpvopevov korlim edpickecHat.
(=FrGH III 194 Agatharcides) — Agatarhid kaze da se na Isi, otoku u Jadranskome moru,

pravi vino za koje je, usporedujuci ga sa svima, zakljucio da je bolje.

Razvijena je bila 1 lonCarska djelatnost, od koje su dosad pronadeni mnogobrojni
primjerci lokalnih isejskih posuda i kalupa u kojima su radeni pojedini oblici reljefno
ukrasenih posuda.’

Jugozapadna nekropola ili, prema mjesnom toponimu Martvilo, smjeStena je uz
zapadne gradske zidine, u udolini pri dnu dvaju viskih brjegova, Bandirice i Gradine. Na ovoj
nekropoli prevladavaju grobovi izradeni od velikih kamenih ploca koje su okomito poloZene u
zemlju, na nacin da formiraju kameni sanduk, a iznad njih nalazi se poklopnica sastavljena od
jednog, ili viSe dijelova. Dno groba nije poplocano, nego je pokojnik polagan izravno na

kamenu liticu, zemlju, ili katkada na sitno morsko Zalo.!°

Druga isejska nekropola nalazila se na suprotnoj strani grada, uz isto¢ne gradske
zidine, na predjelu poznatom kao Vlaska njiva. Najstariji dio groblja ¢ine helenisticki ukopi iz

IV. st. pr. Kr., §to znaci da su istovremeni s ukopima na jugozapadnoj nekropoli, no €ini se da

8 usp. Gabri¢evi¢, B. 1968: 5-60; Kirigin, B. 1996; Cargo, B. 2004.
9 usp. Novak, G. 1953: 37-70; Cargo, B. 2007; Cargo, B — Mise, M. 2010: 8-40
"%usp. Nikolanci, M. 1970: 377-384, Cargo 2010a.



je u to je vrijeme istoc¢na nekropola bila povrSinski nesto manja od one u jugozapadnom dijelu

grada.

U L st. pr. Kr. za Isu nastupaju nesigurna vremena. Na prostoru rimske Republike
izbija gradanski rat, a dio sukoba prenio se i na Jadran. Nakon bitke kod otoka Séedra izmedu
Oktavija, Pompejeva zapovjednika i Vatinija, zapovjedinika Cezarove flote, u kojoj je
Oktavije porazen, Vatinije s flotom otplovljava u Isu, gdje mu Isejci, svjesni da se ne mogu

oduprijeti, predaju suverenost.

Ovim ¢inom Isa je 47. g. pr. Kr. izgubila svoju samostalnost i od neko¢ samostalnog
polisa postaje grad s rimskim municipalnim pravom. Plinije je naziva Issa civium Romanorum
(Nat. Hist. III, 152). Gubitkom samostalnosti Isa je izgubila svoje gradove i trgoviSta na

kopnu 1 otocima.

U III. 1 pocetku II. st. pr. Kr. Isa je osnovala tri svoje subkolonije na srednjem Jadranu;

grad nepoznatog imena u Lumbardi na Korculi, Tragurij i Epetij.

Za isejsku naseobinu smjestenu na brdu Koludrt u Lumbardi na otoku Korculi, jo§ se
ne zna njeno ime, oblik naselja niti duzina njenih zidina. Najznacajniji nalaz je psefizma
pronadena u isejskoj naseobini Lumbardi na otoku Korculi. Natpis koji je fragmentarno
saCuvan na tom kamenom spomeniku, govori o osnivanju polisa i podjeli zemljista medu
kolonistima te o tome §to ¢e dobiti oni koji kasnije dodu. Podijeljen je u tri stupca, prema
pripadnosti trima dorskim filama u kojima su poredana imena prvih kolonista. 1z popisa je
razvidno da je odraslih muskaraca bilo barem 200, a njima treba pribrojiti i njihove Zene i

djecu.!!

Tragurij (Tpayovplov) je smjesten na malenom otociéu izmedu kopna i otoka Ciova u
dnu kastelanskog zaljeva, utemeljen krajem 3. st. pr. Kr. Kako je na ovom prostoru nastavio
zivjeti 1 kasniji rimski, te hrvatski Trogir do danasnjih dana, ostatci grékog Tragurija nisu
brojni. Od ostataka ovog grada pronadeni su ostatci grc¢kih gradevina, brojni ulomci
helenisticke keramike, kamenih predmeta 1 mali Zrtvenik: "Hpa Avcd Zwoia - Liso, kéi

Sosije, posveéuje Heri.!?

" usp. Lisicar, P. 1951: 94-102; Marohni¢, J. 2012: 26-28.
12 usp. Lisi¢ar, P. 1951: 24-25; Nikolanci, M. 1980: 208-209.



Epetij (Enétiov) je osnovan po prilici u isto vrijeme kada i Tragurij, oba gradi¢a
spominje povjesnicar Polibije, koji jasno navodi da su oni isejske naseobine: ,, Gradani Isa su
vise puta slali poslanstva u Rim i zalili se da im Delmati pustoSe zemlju i gradove Epetij i
Tragurij koji su u savezu sa njima.” (Ricl, 585:1988) Epetij je smjeSten na poluotoci¢u u
blizini uiéa rjetice Zrnovnice. Naselje je bilo okrenuto prema sjeveroistoku i s te strane su
sacuvani bedemi u duzini od 20 m, Siroki 3,4 m. Gradeni su kao i isejski u suho. Sacuvani su i

temelji gradskih vrata.'?

Far (®d&pog), danasnji Stari Grad na otoku Hvaru. Za razliku od Ise kojoj ne znamo
to¢nu godinu osnutka, za Far nema nikakvih dvojbi. O njegovom osnutku pise Diodor, grcki
povjesniar sa Sicilije u 1. st. pr. Kr., koji u svojoj 15. knjizi Univerzalne povijesti
(BipriobOnkn iotopixi)), opisuje dogadanja koja su se dogadala oko osnutka Fara.'* 1z tog
teksta saznajemo da su grcku koloniju na Hvaru osnovali egejski Parani i to 99. olimpijade:
(15.13.4) ITaprot Kotd TV YpNCUOV ATotKioy EKTERYAVTEG €1 TOV Adpiav EKTIcAV €V aOTH
vijoov Vv ovopalopévny @apov, counpdéavtog avtoic Atovuciov tod tupdvvov. — Prema
nekom prorocanstvu poslali su koloniju na Jadran, osnivajuci je na otoku zvanom Faros u

suradnji s tiraninom Dionizijem.
Po osnutku kolonije doslo je sukoba Grka s Ilirima, a pobjedu su odnijeli Grei:

(15.14.2) 6 &' év M Aloow kabectapévoc Emapyog VIO Alovuciov TpMpelg TAElovg ExmV
gnémievoe Tolc TV TAAvp1dY Thotapiolg, kKai o pEv Pubicag, Ta 8¢ YEPOOAUEVOC, ATEKTEVE
TV BoapPapov mAciovg TV TevtakioyMov, E{dypnoe 8¢ mepl dioyihiovc. - No namjesnik
Lissosa postavljen od Dionizija zaplovi s ve¢im brojem trijera protiv ilirskih brodica, i jedne

potopi, druge zarobi, pobivsi vise od pet tisuca barbara, a zarobivsi oko dvije tisuce.

Pored spomenutih naselja, na hrvatskoj obali postojali su i emporiji (umopiov),
trgoviSta. Najpoznatiji je svakako Naron (danas mjesto Vid kod Metkoviéa), smjesten uz

rijeku Norin do kojeg su brodovi mogli nesmetano uplovljavati.

Kolonizatorska djelatnost sirakuskog tiranina Dionizija, najmo¢nijeg vladara svog
vremena na Sredozemlju, donijela je gr€ku civilizaciju na dijelove hrvatske obale. Po grckim
urbanisti¢kim nacelima grade se gradovi Isa 1 Far, Tragurij i Epetij, iz kojih su krenuli prvi

snazniji impulsi te civilizacije prema lokalnom ilirskom stanovnistvu. Dolaskom Grka dosla

13 Lisi¢ar, P. 1951: 25-26.
140 osnutku Farosa, Novak, G. 1960; Lisi¢ar, P. 1951: 18-20; Kirigin, B. 2004: 9-301



je pismenost u agrafsku ilirsku sredinu, jer grcki natpisi u Hrvatskoj najstariji su tragovi
pismenosti. Uz ovo, dolazak Grka, znacio je i uporabu novca kao plateznog sredstva i
nov€ano gospodarstvo, napredniju poljoprivredu i pomorstvo, razvoj umjetnosti. Jedna od
najznacajnijih novina bila je i planska raspodijela zemljiSta, o ¢emu svjedoCi znamenita

faroska hora, sauvana izmedu Vrboske i Starog Grada na Hvaru. '

Sve su to trajni i neizbrisivi tragovi jedne velike civilizacije koja je hrvatske jadranske

prostore uvela u krug zemalja koji ¢e svoj prosperitet graditi na dosezima anticke civilizacije.

15 usp. Kirigin, B. 2004



Zralni pogled na grcki grad Issu s oznacenim lokalitetima.
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3. Katalog spomenika
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1. Stela, (AMS A 5521)
Dimenzije: V 68 cm S 53,5 cm

Opis i datacija: Nadgrobna stela izradena od vapnenca. Sacuvan je trokutni zabat i tijelo stele

na kojem je natpisno polje. Trokutni zabat je rubno profiliran, a u sredini se nalazi rozeta.
Akroteriji su otu€eni. Ispod zabata nalaze triglifi i metope, a ispod njih dentikuli. Na straznjoj
strani nalazi se sredisnji plitko klesani stup s eolskim kapitelom. 2. pol. III. st pr. Kr.

Natpis:

[Ipdtapyog Evympida

Evympidag Ipmtapyov

Evidéa KAéwvog

duiokod [potapy[ov]

[pdtapyog Evymp[ida]

Anhod Evympid[a]

Evympidag EV[ynpida]

Literatura: Nikolanci, M. 1961: 62,65, sl. 4/7; Kirigin, B. — Marin, E. 1985: 62, Tab. XII, 7.
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2. Stela (AMS bb01 1979)
Dimenzije: V 88 cm S 59 cm

Opis i datacija: Nadgrobna stela izradena od vapnenca. I kod ove stele prisutan je
karakteristi¢ni trokutni zabat s oSte¢enim akroterijima, rubno profiliran. Ispod se nalaze
triglifi 1 metope, a zatim slijedi blago trapezoidno tijelo. Stela je pukla dijagonalno po sredini.
Donji dio nedostaje. III. ili II st. pr. Kr.

Natpis:

Aynoidapog Ev(d)peog

Literatura: Cambi, N. — Kirigin, B. — Marin, E. 1981: 74.
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3. Stela (AMS bb02 1979)

Dimenzije: V 86 cm, S 42 cm

Opis i datacija: Nadgrobna stela izradena od lokalnog vapnenca. U gornjem dijelu je
karakteristi¢ni trokutni zabat koji je rubno profiliran. Akroteriji su oSteceni, a tijelo stele je
puknuto u dva dijela, a donji dio nije oCuvan. III st. pr. Kr.

Natpis:

Avo()uayog A(t)ovuciov

Mvaoig Kiegumopov

AovH610¢ OgvdmPOov

Atoviolog Avotudyov

Kieéumopog Avoipdyov

Literatura: Nikolanci, M. 1980: 205 i d.; Cambi, N. — Kirigin, B. — Marin, E. 1981: 71-74,
Tab. XVI, 1.
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4. Stela (AMS bb03 1979)
Dimenzije: V 43 cm, S 41 cm

Opis i datacija: Antropomorfna stela izradena od vapnenca. Polukruzni zavrSetak na gornjem
dijelu bez ukrasa. Tijelo stele nije u cijelosti sa¢uvano, samo u gornjem dijelu, IIL. st. pr. Kr.
Natpis:

BeHémpog Dihkod

Avoipoay(og)

Literatura: Cambi, N. — Kirigin, B. — Marin, E. 1981: 74-75, Tab. XVII, 1.
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5. Stela (AMS bb04 1979 )

Dimenzije: V 53 cm, S 54 cm

Opis i datacija: Djelomi¢no ocuvana vapnenacka stela trapezitnog tijela s tokutastim
zavrSetkom. Unutar njega se nalazi mala rozeta, ispod se nalaze triglifi, metope i dentikuli. Na
straznjoj strani dvije plitke lezene odijeljene stupi¢em s profiliranim zavrSetkom, II. st. pr. Kr.
Natpis:

KAeéumopog ®iinciov

Avoydyo Mvocupdyvtog

Aapoxréa TTuBokpoatéog

dunolog Kiegumodpov

Mvacipdv Kieeumdpov

Nwaod Hapgiiov

Or .. ZTOAA ®IAIOY / Og[u]otora Diriov

Nwoaoon Kiegundpov

Literatura: Nikolanci, M. 1961-62: 67, sl. 4/9; Nikolanci, M. 1980: 206, s1.1
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6. Stela, (AMS A 5522)

Dimenzije: V 101 cm, S 52 cm

Opis i datacija: Nadgrobna stela izradena od vapnenca, sacuvana gotovo u cijelosti. Nedostaje

tek dno stele. U gornjem dijelu se nalazi trokutni zabat na kojem nedostaju akroteriji. Rubno

je profilirana, a u srediSnjem dijelu je rozeta. 2. pol. III st. pr. Kr.

Natpis:

HevokAfic Aagvaiov
Hevokfic [Tapeiiov
duhiota EevokAéog
[Taperiog Eevoriéog
Ap1oTOVIKOG ZEVOKAEDG
Nuwomorg Eevokiéog
Zevd Zwilov
Ap1otdvelkog EevokrEog
‘Ovaoog EevokAéog

Aogvoiog EevokAéog

Literatura: Kirigin, B. — Marin, E. 1980: 69-70.
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7. Stela, (AMS bb05 2011)
Dimenzije: V 15 c¢m, S 18 cm

Opis i datacija: Ulomak nadgrobne stele izraden od vapnenca. Sacuvan je samo lijevi dio
tijela. Stela je povrsinski lijepo obradena s tragovima dlijeta. Natpis je plitko klesan. IIL.-II. st.
pr. Kr.

Natpis:

davio M...

Literatura: Cargo, B. 2011:748.
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4. Prozopografija imena na isejskim stelama

Osobe kojima je ime saCuvano ¢itavo ili je sa sigurno$éu restituirano:

Aynoidapog

Pokojnik sin Edapng, III. ili II. st. pr. Kr.

APLoToOVIKOG
Pokojnik sin ZevokAfic, 2. pol. III. st. pr. Kr.

Pokojnik sin EevokAfig, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Aopokiia

Pokojnica kéer ITvBokpdng, II. st. pr. Kr.

Aagpvaiog
Otac pokojnog EgvokAig, 2. pol. I1L. st. pr. Kr.

Pokojnik sin EevokAic, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

AN@

Pokojnica kéer Evynpidacg, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Alovieiog
Otac pokojnog Avcipayog, III. st. pr. Kr.
Pokojnik sin ®gbdwpog , IIL. st. pr. Kr.

Pokojnik sin Avcipayog, I11. st. pr. kr.

18



Evapng

Otac pokojnog Ayncidapog, II1. ili IL. st. pr. Kr

Evk)léa

Pokojnica kéer KAéwv, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Evympidog

Otac pokojnog ITpotapyog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Pokojnik sin ITpdtapyoc, 2. pol. II1. st. pr. Kr.

Otac pokojnog ITpotapyog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Otac pokojne AnA, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.
Pokojnik sin Evynpidag, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Otac pokojnog Evympidacg, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Zoilog

Otac pokojne Eeva, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Ogmictora

Pokojnica kéer ®@iog, II. st. pr. Kr.

BOevompog
Otac pokojnog Atovvociog, I11. st. pr. Kr.

Pokojnik sin ®lkdg, I11. st. pr. Kr.
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K\iov

Otac pokojne EvkAéa, I1II. st. pr. Kr.

Kieépmopog

Otac pokojnog Mvaog, II1. st. pr. Kr.
Pokojnik sin Avcipoyog, II1. st. pr. Kr.
Pokojnik sin Avcipoyog, II1. st. pr. Kr.
Pokojnik sin ®1incuog, I1L. st. pr. Kr.
Otac pokojnog ®1Anoiog, I11. st. pr. Kr.
Otac pokojnog Mvacipdv, III. st. pr. Kr.

Otac pokojne Nikoaoo, I1II. st. pr. Kr.

Avoipayog
Pokojnik sin Atoviciog, IIL. st. pr. Kr.

Otac pokojnika Awoveuog, I11. st. pr. kr.

Otac pokojnika KAieéunopog, I1II. st. pr. Kr.

Pokojnik, III. st. pr. Kr.

Avowpdyo

Pokojnica kéer Mvacipdv, II1. st. pr. Kr.
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Mvaoig

Pokojnik sin KAeéumopog, 1. st. pr. Kr.

Mvaocrp®v
Otac pokojne Avoydya, II1. st. pr. Kr.

Pokojnik sin KAeéumopocg, II. st. pr. Kr.

Nwkoao®d
Pokojnik/ca kéer ITaugpiroc , I1. st. pr. Kr.

Pokojnik/ca kéer Kieéumopog, II. st. pr. Kr.

Nwomorg

Pokojnica kéer Zevoriifig, 2. pol. IIL. st. pr. kr.

EeVoKAilg

Pokojnik sin Aagvaiog , 2. pol. IIL. st. pr. Kr.
Pokojnik sin ITapeirog, 2. pol. III. st. pr. K.

Otac pokojne ®ihiota, 2. pol. III. st. pr. Kr.

Otac pokojnog ITaueirog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.
Otac pokojnog Apiotovikog, 2. pol. I11. st. pr. Kr.
Otac pokojne Nwkoémog, 2. pol. I1L. st. pr. Kr.
Otac pokojnog Apiotdvewkog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Otac pokojnog ‘Ovdaouog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.



Otac pokojnog Aagvaiog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

ZEVO

Pokojnica kéer Zwihog , 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

‘Ovaopog

Pokojnik sin ZevokAfic, 2. pol. III. st. pr. Kr.

éaperrog

Otac pokojnika ZEevoxific, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Pokojnik sin ZEevokAfic, 2. pol. IIL. st. pr. K.

Mportapyog

Pokojnik sin Edynpidag, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Otac pokojnog Evynpidac, 2. pol. III. st. pr. Kr.

Pokojnik sin Edynpidag, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Otac pokojne ®1hokm, 2. pol. 1. st. pr. Kr.

IMvBokpatnc

Otac pokojne AapoxAéa, II. st. pr. Kr.

Dovto

Pokojnica, III. ili IL. st. pr. Kr
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LOV8 (T 1)
Otac pokojnika KAieéumopog, IIL. st. pr. Kr.

Pokojnik sin KAeéumopog, L. st. pr. Kr.

Drakog

Otac pokojnog Ocvowpog, I1I. st. pr. Kr.

®ilog

Otac pokojne Oguiotora, I1. st. pr. kr.

DLIoK®

Pokojnica kéer [Ipotapyog, 2. pol. IIL. st. pr. Kr.

Drriota

Pokojnica kéer Zgvoriiig, 2. pol. IIL. st. pr.
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5. Prozopografska analiza imena

Aprotovikog — musko ime koje dolazi od korijena rije¢i dpiotog ,,najbolji*, ,,najizvrsniji,

,»prvi‘ i vikn ,,pobjeda“

Aapodxiea oblik je imena Aopodxiern, nastalo od muskog imena Aoapoxif|g, slozenog od
korijena rije¢i ddapoc (jonski Ofjnog) “narod” i kAéog “glas, slava”. Osim u Isi, ime je
zabiljezeno u Eritreji na otoku Eubeji, u beotskoj Tebi u carsko vrijeme 1 triput u Argolidi od
II. do L. st. pr. Kr. Musko ime Aapoxiiig medu najées¢im je grékim imenima. Najpoznatiji je
Damoklo bio dvoranin sirakuSkog tiranina Dionizija Mladeg, o kojemu je Ciceron sauvao

Timejevu pri¢u o Damoklovu macu (Cic. Tusc. V, 61-62).16
Aa@vaiog — musko ime povezano s imenicom 6d4¢vn ,,lovorovo drvo®, ,,lovor*

Anma je teoforno ime (ime covjeka koje sadrzi ime nekog boga) koje je vezano uz Apolonov
pridjevak Aniwog “delski”. ZabiljeZzeno je samo u Isi. Slicne izvedenice pojavljuju se
sporadi¢no u raznim podruc¢jima. Musko ime AnAlov u parskoj koloniji Tasu zabiljeZeno je
sedam puta u razdoblju od I. st. pr. Kr. do I./II. st. posl. Kr. te jednom na Samotraki u II. st.
posl. Kr.*

Awovvorog — musko ime koje dolazi od rijeci Zgbc, odnosno njenog genitiva: Atd¢ i viog — sin.
Ime Dioniz nosio je u grékoj mitologiji bog vina, veselja, plodnosti zemlje, Zena i sl. Drugi
dio njegovog imena dovodi se u vezu sa Nysom, nimfom koja ga je u mitologiji dojila i
odgojila ili s planinom na kojoj je roden. Etimologija drugog dijela ovog imena je vrlo

nesigurna i rijec je vjerojatno negrcka (odnosno ,.tracka“).
Evdpnc — musko ime slozeno od €0 ,,dobro* i osnove (dpeoc-) glagola dpéokm ,,dopadati se*.

Evxiea je rjedi oblik CeS¢eg imena Edxheuwn, istog oblika kao rije¢ ebxiewn “dobar glas,
slava” (g0 “dobro” i kAéog “glas, slava). U literaturi se moze nai¢i i na pogresno naglaseni
oblik “EvkA¢a”, no buduéi da je zavrsno -a kratko, naglasak se pomice §to dalje od kraja (kao
i kod npr. EvpOkiela, Avtikieln, Xapikiewn). Taj pogresan naglasak je vjerojatno nastao

analogijom prema pridjevskom obliku (evxAenc, ak. sg. evkAén).

16 Marohnié, J. 2010: 189.
17 Marohnié, J. 2010: 189.
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Osim dvaput u Isi, ime je triput zabiljezeno u Epidamnu te viSe puta u raznim grékim
krajevima. Nije vrlo Cesto, ali zbog Siroke rasprostranjenosti moze se ubrojiti u panhelenska

imena.!®
Evympidag — musko ime koje dolazi od €v ,,dobro* i yepic ,,rukavica®, ,narukvica®.

Ogmoetéro je dorsko ime povezano s rijecju Béug ,,odredba®, ,,pravo®, ,red” ili s imenom
bozice Temide, gré. @éuig, -180¢ - persinifikacije pravednosti.!” Postoji i muski oblik ovog
imena, OgotoOA0G, koji je zabiljezen po dvaput na otocima Karpatu i Rodu u razdoblju od 3.
do 1. st. pr. Kr. (LGPN I-IVA). Medu patronimicima na lumbardskoj psefizmi triput se

pojavljuje ime Ogpiotiog.°

Ovompog — musko ime slozeno od rijeci Bedg ,,bog™ 1 ddpov ,,dar“. Dakle, doslovno

prevedeno ®s0dmpog bi bio ,,bozji dar®, ,,dar od boga*.

Kieéumopog je ime koje je potvrdeno triput u Ateni u 4. 1 3. st. pr. Kr. (LGPN II 1994) te je
viSe puta potvrdeno na natpisima kod Apijana (App. II1.7). Ubrajamo ga u lokalna imena jer

je u Isi o¢igledno bilo vrlo popularno.??

Avodyo (/Aveipayoc) je dorsko ime nastalo od muskog imena Avcipoyog, tvorenog od
slabe aoristne osnove Av- glagola Avw “odrjeSujem” i od korijena rijeci péyn “borba”. Jonsko-
aticki je oblik Avowdyn. Osim u Isi, dobro je potvrdeno i u drugim dorskim gradovima, a
jonsko-aticki je oblik vrlo Cest, osobito u Ateni, kao 1 muski Avcipayoc. Ime pripada skupini

imena koje Isa dijeli s drugim dorskim podruéjima.??

Mpvaoig je ime povezano sa slabom aoristnom osnovom (pev-, pva-) glagola pupvijcxopot
“sjeCam se”. S naglaskom na predzadnjem slogu, Mvdocic je musko ime, a ako je ime
naglaseno na zadnjem slogu, Mvacic, tada je Zensko ime. Na nadgrobnoj steli s otoka Roda iz
IV./II. st. pr. Kr., s trokutastim zabatom 1 tri akroterija ba$ poput isejskih stela, naveden je
nedvojbeno 1 muski i zenski oblik imena. Oba oblika dobro su potvrdena na natpisima,

vec¢inom u dorskim krajevima. I ovo ime Isa dijeli s ostatkom dorskog svijeta.?

18 Marohnié, J. 2010: 190.

19 Bechtel 1902, 161 1917, 199-200 donosi druge izvedenice, ali ne i ovu; Fraiser 1991. naglasak stavlja na
drugi slog; Marohni¢ 2010a

20 Marohnié, J. 2010: 190.

2 Marohnié, J. 2012: 156.

22 Marohnié, J. 2010: 191.

23 Marohnié, J. 2010: 191.
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Mvaocup@v - oblik ovog imena je potvrden u Trezenu u Argolidi — 255. (?) pr. Kr. (LGPN
[T A 1997). Prvi dio sloZenice ovog imena povezan je sa slabom aorisnom osnovom (pev-,
uva-) glagola ppvnokopon ,.sjeCam se®, a drugi dio s participom @dawv glagola ¢@dam
,.sjajim*.24

Nwao®d je ime nastalo od slabe aoristne osnove glagola vikdw “pobjedujem” (aor. vika-;

éviknoa). Postoji i jonsko-ati¢ki oblik Niknod. Ime je Eesto u dorskim krajevima.?

Nwoémohg je sastavljeno od korijena rijeci vikn “pobjeda” i moAg “grad, drzava”. Moze biti 1
musko 1 Zensko. Vrlo je Cesto i Siroko rasprostranjeno te je jedno od panhelenskih imena

zabiljezenih i u Isi.2®
EevokMig — musko ime slozeno od rijeci E€vog ,,tud®, ,,stranac* i rijeci KA€oc ,,glas®, ,,slava®.

Eevo nastalo je od imena izvedenih od korijena rijeci Eévog “gost, stranac”. Potvrdeno je

Sirom grékog svijeta te je jo§ jedno panhelensko ime zabiljeZeno i u Isi.?’
‘Ovaoypog — musko ime povezano s pridjevom ovicipoc (ovivnu) ,.koristan®, ,,probita¢an®.

Mapgerhog — musko ime slozeno od pridjeva mdc, mdoa, mav ,,sav, ,,svaki“ i pridjeva @ilog

»drag®, ,,mio®.

Mportapyos — musko ime koje dolazi od pridjeva mpotepog ,,prednji 1 glagola dpyw ,,biti

prvi®, ,poceti®, ,,vladati“. Dakle, doslovno ,,onaj koji prvi pocinje*.

MvOoxkpdatng — musko ime koje u sebi sadrzi ime ITvOd - Pit, najstarije ime okolini na
Parnasu u Fokidi gdje je bio hram 1 prorociste pitskog boga Apolona i rijeci kpatdg ,,jakost™,

413

,,moc*.

®ovto je specificno isejsko ime koje nije zabiljezeno nigdje drugdje. Pojavljuje se pet puta,
Sto ga ¢ini najucestalijim medu sada poznatim. Na latinskim natpisima iz Dalmacije rimskog
vremena cesto se pojavljuje musko i Zensko ime Panto. Postoje brojna grcka imena izvedena
od korijena @avt- povezanog s glagolskim pridjevom ¢avtog “vidljiv”’ glagola ¢@aivopon

“izlazim na svjetlo, pojavljujem se” (muska imena ®dvrev, Odaviog, Doavieds, Pavtiog,

24 Marohnié, J. 2012: 156.
25 Marohnié, J. 2010: 192.
26 Marohnié, J. 2010: 192.
27 Marohnié, J. 2010: 192.
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Ddavtéag, Oavta, Davrorog, Pavraydpag, PoviokAic) te je analogno i zenski oblik Oavtd

gréko ime nastalo od nekog od nabrojanih imena.?®

®umorog — musko ime povezano s vokalskom osnovom (@uie-) glagola oiiéwm ,ljubiti®,

»voljeti
®rkdg — jos jedno musko ime koje je doslo od pridjeva ¢irog ,,mio*, ,,drag*
®ilog — musko ime nastalo od pridjeva ¢irog ,,drag®, ,,mio*

®uuoko je jedno od vrlo brojnih imena izvedenih od pridjeva ¢ilog “drag®, ,,mio”. Zenski
oblik ovog imena potvrden je samo u Isi i na Kreti, a ®1hickog je ¢esto musko gréko ime.
Buduéi da nijedno drugo grc¢ko ime ne zavrSava na -1ok®, a mnogo ih je na -ioko, ovaj je

Zenski oblik vjerojatno izveden izravno od muskoga.?

®uricta je zensko ime povezano s rijeci @ilMotog, superlativa pridjeva ¢@ilog “drag, mio”.
Vrlo je Cesto u svim grékim krajevima, najvise u dorskim, te je jedno od opéegrckih imena
zabiljezenih i u Isi. Muski oblik ®ilotog takoder je Cesto ime, a jedan od poznatih Filista bio

je sirakuski povjesnicar i prognani vojskovoda Dionizija Starijeg.3°

28 Marohnié, J. 2010: 193, Marohnié, J. 2012: 156-157.
29 Marohnié, J. 2010: 193.
30 Marohnié, J. 2010: 193.
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6. Zakljudak

U Arheoloskoj zbirci ,,Issa“ izlozene stele pronadene su na prostoru jugozapadne
gradske nekropole. Sve su izradene od lokalnog viSkog vapnenca, a jedna od glavnih njihovih
karakteristika je $to se na njima nalaze zapisana imena viSe pokojnika. Ovakvi slu¢ajevi nisu
karakteristicni za grcke gradove po Sredozemlju. Ve¢i broj imena na nadgrobnim
spomenicima znaci da je u Isi prakticiran pogrebni obicaj pokapanja u obiteljske grobnice. Na
isejskim stelama zbog toga se moze pratiti viSe generacija jedne ili dviju obitelji rodbinski
veoma bliskih, koji su bili stanovnici Ise. Razmatrane stele u literaturi su datirane od 3.-1. st.
pr. Kr. Na njima je zabiljezeno ukupno 31 imena pokojnika, od toga Zenskih je 11 imena, a
muskih 20. Natpisi na nadgrobnim spomenicima su patronimicki §to znaci da je ime
pokojnika/ce napisano u nominativu, a ime njegovog/njenog oca u genitivu. Od tih imena
jedno dvojbena roda, ono Nwomolic koje moze biti i musko i Zensko. Kako je rije¢ o
pokojniku/ci ¢ije je ime navedeno u nominativu i bez ikakvih podataka osim patronimika, ne
moZe se razlugiti rod.>!

S druge strane na istim stelama spominje se 65 osoba (pokojnik/ca i njegov/njen otac), pa iz
toga razlikujemo 31 ime stanovnika gr¢kog grada Ise koji su zivjeli od III.-1. st. pr. Kr.

Obradena zenska imena zavr$avaju na —a, -o, -1G, -16t0, @ muska na —og, -10¢, -1g, -0g,
-1G, -®V.

Etimoloski su sva imena posve sigurno grcka. Slozenih imena je Sesnaest (ApioTOVIKOG,
Aapdrkiea, Awovdciog Evdapng, Ebdkiea, Evympidag, Oepiotora, Oevdmpog, Avoiudya,
Avoipayoc, Mvacip®dv, Nikdnoiig, Eevokic, Iladpeiioc, Ipdtapyog, [TvBoxpdtng).

Teoforna imena koja se javljaju na stelama su Ani®d, Aiovocilog, Oglictora,
®ebdmpog, tvorena od imena bozanstava: Apolona Delskog, Dioniza, Temide, rijeci ,,bog®.
Neka imena mogla bi, osim uz op¢u imenicu ,,bog* — 6gd¢, etimoloski biti vezana 1 uz
personifikaciju, bozanstvo ili mitoloSko bice, iako se ne ubrajaju uvijek medu teoforna imena
(®g[]otoro, Newcaio, Niwkd).’? Odluka o imenu djeteta Cesto sadrzi namjeru odavanja
pocasti starijem Clanu obitelji, pri ¢emu je etimologija sporedna. Stoga se grc¢ke zene jos od
mikenskog vremena nazivaju imenima koja sadrze elemente muSkog svijeta poput “slave”,

“borbe” 1 “pobjede”. Ipak nije posve iskljuceno da bi teoforna imena ponekad mogla ukazivati

31 Marohnié, J. 2010: 192
32 Marohnié, J. 2010: 193, Marohni¢, J. 2012: 148-150.
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1 na svjesno prizivanje zastite bozanstava, a imena od pridjeva poput “slatka” ili “draga” na
pozeljne osobine.

U analizi obradenih stela imena, Aynoidapog, Aapokiéa, Anho, Evdpng, Evxkiéa,
Zoithog, Oepiotora, Avodya, Mvioic, Nwkomolc, Zevd, Ovaowog, Ivbokpdng, Oavid,
Do, Dikog, Diiok® Dikiota javljaju se samo jednom. Imena ApiotoviKog, Aaevoiog,
®eHdmpog, Mvaocipdv, Nikaoo, TTapueilog i dinctog javljaju se dva puta, dok se ime
Atovioioc javlja tri puta. Cetiri puta se spominju Avcipoyog i Ipdtapyoc. Edynpidag se
javlja Sest puta, a Kieéumopog sedam puta. E¢vokAi|g se pojavljuje Cak devet puta Sto ga Cini
najbrojnijim.

S onomastickog aspekta najzanimljiviju skupinu tvore hapaksi (imena zabiljezena
samo jedanput) i lokalna imena (imena zabiljeZzena viSe puta, ali samo na ovom prostoru).
Preliminarni rezultati upu¢uju da su ovakva imena Anh®, O¢[p]otoro i Povid.

Druga skupina imena koja se javlja na obradenim stelama su dorska imena koja su
ocekivano zabiljezena i u dorskoj Isi i okolici. To su Aapdxiea, Aapd, Avcoiudyo,
Avoipoyoc, Nikacd i Piiota. >

Treca skupina su panhelenska imena, Ebkiea, Kieéunopoc, Ave®d, NikdmoAig, Nikd,
Nikao® i Zeva , koja su potvrdena na raznim stranama grékoga svijeta.

Okvirna kronoloska distribucija imena prema datacijama natpisa u literaturi okuplja
veliku ve¢inu imena u III. i/ili IL. st. pr. Kr., dakle u razdoblje isejske samostalnosti i obilja.

Iz svega do sada recenog vidljivo je da su sva imena s nadgrobnih spomenika grcka i
da se za razliku od drugih grckih stela nijedno ime ne moZze dovesti u vezu s negrckim
imenima. S obzirom na vrlo mali ukupni broj analiziranih imena, uzorak posve sigurno nije
reprezentativan pa stoga ni zakljucak ne moze biti konacan.

Isejske posebnosti kao Sto su obiteljske grobnice, pa shodno tome 1 veliki broj imena
na nadgrobnim spomenicima, od kojih su mnoga vrlo rijetka odrazava tendenciju grckog
polisa Ise da se razlikuje od svakog susjednog. Veliki udio dorskih imena u skladu je s
poznatim povijesnim podacima o Isi, dorskom gradu, koja je i jedini na$ grcki grad sa

sustavno istrazivanim nekropolama.

33 Marohnié, J. 2010: 193
34 Marohni¢, J. 2010: 195
35 Marohni¢, J. 2010: 195
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